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Uma explicacao do que foi dito acima.
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Ora, as tribos sido dois niveis, de baixo para cima e de cima para baixo: o mundo do feminino (alma

d’nukva) e o mundo do masculino (alma d’duchra).
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(Como explicado acima, a proposito do versiculo “E eis que estavamos atando feixes”: as almas das
tribos foram atraidas do Mundo de Beria (Criacido), e se encontram no nivel de “de baixo para
cima”, para ascender de Beria ao Mundo de Atsilut (Emanacio); e sua raiz sao os doze limites dia-

gonais do Zeir Anpin de Atsilut, chamados “as tribos de Yah”, que sio atraidos de cima para baixo.)
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Ora, “por meio de um despertar de baixo [vem] um despertar do alto”: por meio do nivel de Reu-
ven que ascende de baixo para cima, atrai-se para baixo uma revelaciao do nivel de Reuven que

desce de cima para baixo.
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Isso ocorre porque o nivel de Reuven é o nivel de “re’u ven” (“vede, um filho”), o nivel da visido
porq

(re’iyah), cujas letras formam aryeh (“ledo”). De baixo para cima, isso corresponde ao nivel de

“contemplar a gloria do Rei”, do qual é atraida a intensidade do amor: o nivel de “a face de um ledo

a direita”, etc.
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E, por meio disso, também é atraido um despertar do alto, de cima para baixo: uma revelacio do
nivel da visdo superna, “Pois Havaya viu minha aflicio”, o nivel de aproximacio: “pois agora meu

marido me amara”.
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“E sua mao direita me abraca.” E, do mesmo modo, por meio do nivel de Shimon, que se eleva de

baixo para cima, “Se ouvirdes atentamente”, desperta-se o nivel de um despertar do alto: “Pois Ha-
vaya ouviu”, etc.
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A questio é que avisio é de perto, e a audicio é de longe, como esta escrito: “Havaya, ouvi o que
se diz de Ti; temi”: [este €] o nivel dos ouvidos (udnin), pois Habakkuk estava no nivel da distancia,

que é o nivel do “retorno” (shov), como em “tremeram e permaneceram a distincia”.
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E disso se estende, de cima para baixo: “Pois Havaya ouviu que sou odiada, e Ele me deu”, etc.; por
isso, havera uma aproximacao do alto. (E “odiada” significa que ela ndo é tao amada, pois esta es-

crito: “e ele amou Rachel também, mais do que Leah”.)
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[Isso ocorre] porque a pessoa se mantém distante, e “a mao esquerda repele”, e [por isso] € chama-
da “odiada”, pois “sua mao esquerda esta sob minha cabeca”. E, por meio disso, vem depois o ni-
vel de Levi: os quinze vavs de “Emes Veyatziv” (“Verdadeiro e firme”).
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E esses trés niveis sio as trés linhas: Chochma (sabedoria), Chessed (bondade) e Nétsach (vitoria);
Bina (entendimento), Guevura (contencio) e Hod (esplendor); e Daat (conhecimento), Tiféret (be-

leza) e Yessod (fundamento); esta Glltima é a linha meédia, o nivel de Levi.
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Pois, por meio desses trés niveis, é trazido o nivel de Yehudah: “teus irméos te reconhecerio”,
para que haja o nivel do reconhecimento (hoda’ah), Kéter (a Coroa) de Malchut (soberania) (a Co-
roa de Malchut).
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Pois Malchut é o nivel de quem recebe e “ndo tem absolutamente nada de si mesma”; no entanto,
depois que recebe, ela é soberana sobre eles (e € chamada Kéter de Malchut porque é o nivel de
uma coroa que se eleva de baixo para cima), embora eles estendam a ela as luzes e as articulacoes
(perakin) (e veja o Zohar, [Parashat] Balak, sobre o versiculo “fortes em poder, que cumprem Sua
palavra, para ouvir avoz de Sua palavra”, etc.).
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E isso € como a parabola de um rei de carne e sangue, que recebe os impostos, a prata e o ouro,
dos habitantes de seu pais e, no entanto, reina sobre eles, etc.
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Assim também Malchut (soberania): sua raiz esta em Kéter (a Coroa), pois “o fim deles esta encra-
vado no comeco deles”; mas é preciso fazer descer Kéter, chamado “o mais oculto de todos os

ocultos”, para que seja revelado no nivel de “Tu” (atah).
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Por isso, “teus irméos te reconheceriao” [vem]| de Kéter a Malchut, por meio das trés linhas menci-
onadas acima: Reuven é o primeiro paragrafo do Shema, o nivel do Nome de Quarenta e Dois, e

Shimon é o segundo paragrafo, [0 Nome de] Setenta e Dois.
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(E veja em outro lugar: aparentemente, o Nome de Quarenta e Dois corresponde a Guevura (con-
tencdo) e o Nome de Setenta e Dois, a Chessed (bondade); mas trata-se do nivel da luz de Guevura
no recipiente de Chessed e da luz de Chessed no recipiente de Guevura.) E Levi ¢ “Emes Veyatziv”
[verdadeiro e firme], o nivel do intermediirio, e é chamado Ciamara da Vontade (heichal ha-

ratzon), que esta acima da Cimara do Amor, que precede o Shema, etc.
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E a Camara do Santo dos Santos é “Ado-nai, [abre] meus labios”, etc., com a ligacido da Gueula (re-

dencio) a Tefila (oracao), para que se alcance o nivel de “teus irmaos te reconhecerao”: o nivel do

reconhecimento, o nivel da autoanulacao (bitul), o nivel de Kéter.
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“E ela parou de dar a luz” (vata’amod [ficou de pé]): “‘estar de pé’ (amida) significa nada além de
oracido.” (Também expressa imobilidade, siléncio e autoanulacio, que sdo o nivel de Kéter; Kéter
expressa siléncio, como em “Espera (kater) um pouco por mim”; pois “a cerca da Chochma (sabe-

doria) é o siléncio”, como explicado em outro lugar a respeito da “pomba silenciosa”, etc.)
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“Tua mao estara sobre a nuca dos teus inimigos.” Pois Malchut (soberania) tem ascensoes e desci-
das: “Destavez, darei gracas.”
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E a noite ela desce para refinar os mundos de Beria (Criacio), Yetsira (Formacio) e Assia (Acio),
como esta escrito: “e ela da alimento (teref)”; e ndo ha refinamento senio no nivel do dorso (acho-
rayim), pois a dimenséo interior (pnimiyut) é absorvida, como uma vela diante de uma tocha, sem

refinamento etc.
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E o significado de “os filhos de teu pai se prostrario diante de ti” é o fluxo que desce do nivel de
Aba (Chochma, sabedoria) para Malchut: “Aba fundou a Filha.”
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Pois “teus irmaos te reconhecerao” é um fluxo descendente de Kéter (a Coroa), que ocorre por
meio das trés linhas mencionadas acima; ao passo que “os filhos de teu pai” é o fluxo descendente
de Aba, por meio de duas linhas, que sao Reuven e Levi: Chochma, Chessed (bondade) e Nétsach
(vitoria), por meio de atos de bondade (gemilus chassadim); e Daat (conhecimento), Tiféret (bele-

za) e Yessod (fundamento), por meio da Tora, “o fruto caido da Sabedoria do Alto” etc.
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E quanto a “Pois Havaya viu minha aflicdo”: os refinamentos (birurim) e a teshuva (retorno) sio to-
dos um tnico assunto. Aquilo que desceu de um lugar elevado e precisa ascender para la ¢ chama-
do teshuva.
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E, da mesma forma, a alma desceu para possibilitar uma ascensao.
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Agora, a aproximacio que decorre do nivel de “minha aflicio” — isto €, a amargura da alma por
causa de seu afastamento de D'us (a ponto de até mesmo a alma animal e o corpo alcancarem o ni-
vel de transformacao (is’hapcha), etc.) — € maior, como “a vantagem da luz que vem da escuridao”,
conforme se sabe pelo que é explicado em outro lugar acerca do tema “E Yaakov abencoou o

L9, &

Farao”: “assim como aquele lado”, etc.
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